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				இப்பக்கம் மெய்ப்பு பார்க்கப்படவில்லை
both the graphemes of and 6m) in this situation, we can conclude that a particular author in representing a particular variety of speech, has symbolized not only phonemes but their allophones
- وي Tوي . as well. * =
This analysis can be extended to the level of phonemic variants also by raising the following question : Does a particular writer while representing a particular variety of speech. ignore the phoncinic variants because of lack of symbols or does he cmploy any special techniques or diacritics to symbolize the phonemic distinctions ?.
However the progress of analysis in these lines is impeded because of non availability of adequate and reliable phonological analysis of dialects involved. Hence the following conclusions proposed here should be taken only as tentative, but it is hoped that most of these can be sustained.
---
l. In general the Tamil writers represent the varieties of speech habits in the following ways. *
(i) with the available graphic system (ii) with the modification of the graphemes (iii) with the special notation or diacritics.
- ■ o tol 2. Tamil writers symbolize not only phonemes but also allophones in some cases.
In Pudumaipittan’s short stories the grapheme gav is found. in the places where other writers usually employ the grapheme s. (e.g.) தாங்குவாஹ, பேரப்புள்ள ஹளெல்லாம், அவுஹதான், the writer has used invariably the grapheme gap for the glottai slit fricative sound. _
3. In some cases the Tamil writers try to symbolize phonemic variations by employing either some special technique or by diacritics.
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